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Magyar jatékszini kronika.

A’ zsoldos criticasrél. — A’ szini eloadd-
sok’ egyik referense, ki maganak a’ jatékszini kroni-
kaban a’ 25 szamot valasztd névjegyil, az Athenaeum’
4. szamaban jun. 30rol ezt ird: ,,Mindenki tudja, meny-
nyire torfénetes, mennyire km_'u'lmi-n)'ek,tiil fuged do-
log, hogy ez vagy amaz {s'{.un} eluadgs.un 5(_>k vagy
keveés ember van; ezt az universalis criticus is meg-
vallana, ha zsoldja’ elvesztése alalt nem volna kote-
lessége ragalmakat irni.‘®

Ezen szavakban ime egy zsoldos criticusrol vala
emlékezet, de Kire volt legyen czélzds, azt 25 vron
kivill senki sem tudhatd bizonyosan, mert senki meg-
nevezve nem volt. Tobben tapogatoziak, kérdezget-
tek; magoktol az Athenaeum’ szerkesztbitol is kértek
némelly kivanesiabbak e’ részben szévali felvilagosi=-
tast, nem kérhetvén az Aalnevi és szemelyesen nem
ismerhetett 25 urtol. Mi, kik 25 rtol ezt soha nem
kérdok, magunk is csak tapogatozénk ’s igy termé-
szetesen bizonyos valaszt nem adhattunk, 's azt hi-
vok, hogy ha 25 ur viligesabban nem nyilatkozik, nem
is fogjuk tudni, ki legyen az a’ zsoldos eriticus, mert,
ki artatlannak érzi magat, mosolyes az illy altaldnos
vadra; az okos és oOvakodd, ha biinos is, hallgat;
azonban csalatkoztunk, mert egy harmadik nemére az
embereknek , az oktalan és dvakodni nem tud6 biinos-
re, nem szamoldnk ’s ez csakugyan ki is lépett azon-
nal ’s ezt kialta 25nek : ,,Hazudsz, gazember !** ’S
ime az olvasd kozonség’ nem kis hahotdjara elarulta
magat Csatd, hogy 6 ama’ ,,zsoldos criticus.‘

Most mar kérdjuk , ki oka, hogy a’ ,,zsoldos cri-
icus'® czimnek szégyene Csaton ul?2 — 25 ar? Nem,
6 nem neveze meg senkit; Csaté tulajdonitsa ezt on
megzondolatlansaganak , on szelességének. 25 soha
sem mondotta azt, még akkor sem, midon a’ csatoi
gazemberre iréfalodva (természetesen, mert a’ ,,gaz-
ember' czim ellen a’ névtelenség’ pajzsa alatt jol van
védve) valaszolt, hogy Csaté zsoldos crificus; Csato
on maga mondd ki magara ez itéletet. ’S most mar, ki
az a’ ki haragszik ? Mindenek mulatsagara Csaté. Ime
ezt nyeri az ember a’ szeleburdisaggal! Csaté jelenleg
mar maga is érzi, hogy elszeleskedte a’ dolgot, azért
dal fal, azért mérgelédik ’s nem tudvdn egyebet ten-
ni, azért akarja most mdr ra fogni, hogy a’ 25 jegy
ala rejtezett iro valamellyike az Athenaeum’ szerkesz-
tdinek és ennél fogva fenyegetédik, hogy ellenok
,,torvényes lépéseket tart fenn maganak.

Torvényes 1épéseket 2 Na hiszen még csak ez kel-
lett Csatonak , hogy tokéletesen bukjék ’s egyszers—
mind magat orokre nevetségessé tegye, épen gy mint
Kunoss minapaban egy altala kezdendd porével. —
Egy anekdotat tudunk, melly mivel némi rokonsaghan
all a’ jelen ecsatéoi ugygyel, meg nem z’ullhatjuk, hogy
mulatsagul itt el ne mondjuk.

A’ varos’ piaczan sétalt egy r kutyéajaval, hol egy
oreg asszony galambokat arulf. A’ kutya a’ galambo-
kat észrevevén , kozéjok szokott's egyel agyon ha-
rapott. Az asszony erre szornyu zajt ute, mellyre az
ar megboszankodvan, ezt monda : Hallgasson kegyel-
med asszonyom , kulonben panaszra megyek a' varos'
hazara 6és bebizonyitom, hogy &’ kegyelmed galambja
kezdte a’ veszekedést.

: Ime illyen forma ez a' Csatd’ pore. 25 Gr kidobla
a z.*fuidns cr:lmust, ”l)sulb felfogta azt, dehonestalia
magat vele ’s most 6 panaszkodik ragalomrol, ’s azt
mondja képzelgései’ foloslegébol , hogy ,,az Athenae-
um’ szerkesztosége a’ gazembert felfogla ¢s szép csen-
desen zsebébe dugta.”® Err6l az Athenacum’ szerkesz-
tosége nem Ltud semmit ; mert mi koze ahhoz neki , ha
az Atln,-‘smf:um’_vnlmm.-l[yik iroja, habir az Athenae-
umban 4116 czikkelyért is, legazembereztetik # Az
Athenacum  szerkesziol egyek-e az Athenacum’ irdi-
val ? 'S az irokon tortént kudarezot nekik kotelessé-
gok-e elvallalni vagy épen meghoszilni @ Ez valdbun
nem tudjuk; mi¢soda torvénybol, ’s micsoda okosko=
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dds szerint kivetkeznék ? ? Azonban, ha épen a’ szem-
- leirénak tetszik , ezt a’ han(-na tlrbamtﬂst 25 drnal
messzehi is kiterjewfem s egészen az Athenaeum’
szerkesztoségeig , ezen 6és csupan ezen esefre (mert
Daulnay Sandor argumentumai kulonben nem a’ mi iz-
lésunk szerint valok) a’ szerkesztoség’ r(széru’il ki-
lt\tla(ko?t&tJu]{, hogy ha ennyire ment a’ dolog igen
is nekunk szandékunk van egy gazembert f(:lft)ﬂ'-
ni ’s noha efféle tisziatalan a!latukkal nem oromest
foglalatoskodunk, azt isten’ segitségével zsebunkbe is
dugjnk.

Mi a’ torvényes lépést illeti, azt bizvast fenn
tarthatja maganak a’ szemleiro. Minem szoktunk sem-
mit tenni, mit torvény eldilt is igazolni ne tudnink,
Ha 25 ur ellen panasza van Csatonak, és azért min-
ket akar kéulme vonni, am fegye , mi elvallaljuk az
aluevi irdért a’ kezeskedést és elvirjuk Csatot a’ tor-
vény elétt, hol, ha esakugyan Kell, heblzcnyitand_]nk
(Csato’ samt kuumtu w!]uma-.anal] , hogy 0 a’ Hir-
noknél elvei és nézetei ellenére, csupan élelmi szuk-
ségbol, fizetésért, az az zsoldért ir. Az, mit Orosz e’
részben bizonyit, azon folil, hogy nevefséges, mer
«.:udt ugyében szol, nem is nyomhat semmit; neki nincs
’s nem lehet qemnu hitele, sem ez ugyben sem més-
ban, mit ha Orosz maga Kivanni fog, bebizonyitan-
dunk. Elvarjuk tehat Csatot a’ tarvény eloit. — Ki ma-
gat tisztanak tudja, az balran tekmt minden torvény-
re, batran minden birjra!

De a’ Hirnok 73. szimi szemléjéhez Oresz az
Athenaeum’ szerkesztoi ellen egy beesuletgazlo jegy-
zéskét ira, hol ket jo nevokben, Iuru}\ben, reputa—
tiojokban akaam(,"klwbiut(-m mellyet mi ¢sakugyan
turvéu}es iton boszilndnk meg, ha erre uul\eéﬂ'unk
volna, ’s ha érte a’ kozonség elott is nem luduank e-
légtételt venni, és végtére, ha Orosz alil nem volna
azon, hogy minket megsér(hessen.

Balasfalvi Orosz Jozsefl az emliteit jegyzéskéjé-
ben ,,csodalja, mikép tulajdonithat Cs. ar olly embe-
rek’ raﬂ'almamak fontossdgot , Kkiknek egyike ellen
épen a’ ragalom’ czimébol mmap szinte por Kezde-
tett, masika @ literarium falsum erés gyani-
_;aban van.** Orosz ar szerint tehdt mar olly emberek’
ra;-;dlmamnk sincs fontossaga, Kik csak gyanmuban van-
nak még, ’s kik cllcu csak szandék volt port Kezde-
ni! Eugi}dyrk meg a’ killonben megengedhetetlent és
mondjuk , hogy ezen 4&llitds helyes, de ha az, mit
fog akkor Orosz Jozsef mondani olly emberek’ ra-
u-:lma:m, kik ellen nem. csak akartak, hanem #n-
duaua.( 75, nem csak ragalmi lnnem criminalis
port, ’s kire nem csak falsum A " hanem Sfualsificatio
is bizonyodott be ’s kiket egy torvényszék bilinesre,
a' legfelsobb forumok pedig (,nuuualn actidra méliGk-
nak 1t£ltul\.? Ugy-e , hogy illy emberek’ ragalmainak
atkozottil kisebb mértékben kell fontosaknak lenniok,
mint amaz Orosz ur altal felhozott kettonek; Kik le-
gyenek ezen urak, most még elhallgatjuk, de nem Iog-
juk, mihelyt Orosz ur mq‘" egyszer bil(url\mltk olly
l‘egy\crhc nyulni, melly beosuletunk ellen lesz in-
tézve.

Mib6l alljon egyébirant az , mit ¢' helyt Orosz a’
kezdetni akart por és a’ literarium falsum
irant emlit, elmondjuk, hogy a' kozonséget ezen urak
holmi mystiticatikkal ne amithassak. Kunoss voltaz, Ki
minapaban Schedel ellen port akart Kezdeni azért, hogy
Schedel a’ Figyelmezd' egyik’ szamaban, &’ magyar
hirlapokrol szolvan, Kunoss’ Természetérol azt mondas

yyhogy az folyton foly orsziigsserte ismerd tarsai’ se-
h -llt'llnt’.'\l.'[“: de miuntdin Kunoss maganal "”‘['“l“‘“hl‘
un'ln.-reld\t-l és torvényludokkal tanacskozott 's azok
neki m(-r'mu"\arfutflk szandoka melly igen gyerme-
kes, s hogy nem 4 \u.n megsérive, hanem Schedel, “u"
vainak eroszakos 6s illetlen fvhmun“‘)’“"“““‘ alal s
hogy Kunoss' ezen kezdendd pore olly nemi, mellyet
megnyerni vilag' végéig nem lehet, onkényt lemondot
meglontolatlan szindékarol. Kz tehat amaz Orosz altal
szoba hozott nevetséges vagalmi por, melly szinte
elkezdodote, Hogy pedig az sem gyaldzat sem szégyen,
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ha valaki ellen pirt osak kezdeni akarnak , ennek he=

s wald kell, — Térjlink &’ li=
lithsara osak gyiszinyi veld K A § fe
teraturai l‘uisuﬁfru“‘ gzen szavakat Szentkiralyi Mo-

riczuak egvik Bajza ellen intézett feleletéhol (1. Tar=-
salkodd 70. sz,) kapla ki }?l'ilx‘;ﬂ, de olly Rh“.fll'll..-w.fnnlt'!—-
kos elesavarassal, és kajian féhre mu_L-“\-nr.’w_:th.-ml, a'
mind osak egy Orosztol telhefik. Szentkiralyi Moriez
. i. az idezett helyen 1) nem is literarium, hanem
Iiteraturai falsumrdl heszél, mik egymastol igen
Kitlonboznek ; 2) az Athenaeum’ egyik szerkesztojét
sem hozza nem erds, de még csak gyenge gyaniba
sem, osak azt mondja: hogy az Ath. 4. szamaban alld
kardalnok aldirds, ha az alairt czikkely nem kardal-
nok(dl szérmazott, literaturai falsum. Ebhol akar az-
tan Orosz gyalizatot koholni az Ath. ezyik szerkesz-
tojére ! Ha méshol nem is, ebbdl magabol igen meg-=
ismerhetné &' kozonség ezen pozsonyi vitézeket, kik
készek a' legvilagosabb dolgokat elforgatni, készek
legalacsonyabb fegyverekhez is nytlni, mihelyt velok
ezdljokat vélik érheini, de hiszen portae inferi non
praevalebunt! A* szerkesziok.

Sept. 17. Bujdosé Amor.

Sept. 18. Raphaela. — Raupachnak szini ha-
thssal hird mivei kozé tartozik. Az eléadas gyeunge,
igen Gatatdo volt. Szigligeti sokkal inkabb kezdo még
— ambar 6 is mar néhény évi szinész — semhogy
olly szerepet megbirhatna, mint a’ langold szerelmit
ifjt Ozmin. O szerelmes szerepekben alig fog valaha
szerencsét tehetni: keblében nincsenek elemei annak,
mivel érzetmélységet és lagysagot fejezunk ki. Neki
eldlig legdicséretesh oldala az, hogy értelmesen ¢€s
grammaticai hibak nélkiil beszél, mi szinpadunkon.
ugyan csak ritka két tulajdon. A’ széhadaras, az ér-
telmetlen beszéd és a’ tomérdek nyelvhiba , napi ren-
den levé dolgok, anuyira, hogy ezekrol, kivalt a’leg-
utobbikrol , szini criticusaink mar unalombol tobbé
nem is beszélnek.  Valljon mikor fog szinhazunknak
azon szerencse mosolyeani, hogy illy dolgok’ kiirtasara
és altalaban a’ mivészi elohaladisra értelmes emberek
ugyelbessenek 2 Mert ezeknek semmi nemii critica nem
hasznél. Laszlo mai szerepében (Heliodor) szinte nem
volt helyén. Ot komoly szerelmes szerepekre, hiva-
tasa, sot talan kedve ellen is, erdtetni, sem a’ mu-
vészetnek, sem az 6 személyes hitelének nines érdeké-
ben. Erdos (a’ kassai szinhdztol) mazadban is gyenge
szinész, Megyeri’ szerepében (Abdallah) pedig két-
szeresen kellett kitinnie e’ gyengeséonek. Neki na-
gyobb, hevesb indulatok’ Kkifejezésére nincs ereje,
nincs mimicaja, nincs hangja; jatékaban semmi mas
dicsérni valo nem volt, hanem, hogy — Kivévén roszil
szamolt sultogsait — érthetdleg beszélt. Az egy La-
horfalvi jatszott, itéletem szerint, Kkielegitoleg. Ha
‘a’ darab, egy par elronthatatlan jelenéseivel fenn nem
tartja magat, megbukott volna Laszlo, Erdos’ és legin-
kabb Szigligeti’ jatéka miatt. 25.

Sept. 19. Eloszor: A’ Pokaiak. Eredeti szomo-

rijaték 4 felv. Irta Szigligeti. Felole e’ lapok maskor
fognak sz6lni. i
- Sept. 20. Tundér kastély. Dériné (darcsa)
és Szerdahelyl’ (Farkas) jatékaikat, mint mindenkor
e’ darabban, sikerilteknek lehet mondani. Jaték koz-
ben Szillésy és Komlosy Ida kettés magyar  tanczot
Jartak. Szollosynek tancza sok ugyességet mutat, de
igen elmesterkélt. O és az ismeretes tanczos Farkas
Kivetttk a’ magyar fanczot egyszeri characterébol.
Komlésy fda, konnyii, hajlékony, kellemes mozgasi
’s kedves szinpadi tinemény ; tancza tapssal jutalmaz-
taték. Az elsd felvonas utan Varai a’ Hodkoros leany
czimi operahol egy ariat énekelt tetszéssel és jobban
mint a’ minap Orovesot. Az ének’ végeztével Kihiva-
tott. : n C2b.



